Rifle Ammo Boxes - Dillon Rifle Ammo Box 30-06 - 458 Lott 20
Rounds

This ammunition box has slide-off top, so the boxes accomodate a variety of
cartridge lengths. Transparent, so you can see what type of ammunition is
inside, as well as the quantity. These boxes are intended for 25-06, 257
Weatherby, 7x57, 7mm Mauser, 7mm Mag, 30-06, 7mm STW, 7mm
Weatherby, 30-40, 300 Mag, 303 British, 8x57 Mauser, 8mm Mag, 338 Mag,
300 Weath, 416 Mag, 458 Mag, 458 Lott.
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Attributes

¢ Name: Dillon Rifle Ammo Box 30-06 - 458 Lott 20 Rounds
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005892

Mfr. No.: DI80040

Cartridge: 30-06 Family,Belted Magnums

Rounds per Box: 20

Delivery weight: 155kg
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Dillon Rifle Ammo Box Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Dillon Rifle Ammo Box. This product is designed to safely store and transport

ammunition for various rifle cartridges. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and to minimize any potential risks associated with handling ammunition.

General Safety Guidelines

Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ammo box for any signs of wear or damage. If damaged, discontinue use
immediately.

Ensure that the ammunition stored inside is compatible with the ammo box specifications.
Follow all local laws and regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the ammo box is closed securely before handling or transporting.

Do not overload the ammo box beyond its specified capacity (20 rounds).

Handle ammunition with care to prevent accidental discharge.

Avoid exposing the ammo box to moisture, which can lead to corrosion of the ammunition.

If using the ammo box in outdoor environments, ensure it is protected from rain and extreme weather
conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammo Box:

o QOpen the slideoff top of the ammo box.
o Place the ammunition inside, ensuring that it fits securely.
o Close the slideoff top firmly to protect the contents.

2. Transporting the Ammo Box:

o Always carry the ammo box in a secure position to prevent accidental opening.
o Use a dedicated carrying case if transporting multiple boxes or larger quantities of ammunition.

3. Storing the Ammo Box:

o Store the ammo box in a designated area that is wellventilated and secure.
o Avoid stacking heavy items on top of the ammo box to prevent deformation.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the ammo box in accordance with local regulations regarding plastic recycling.

¢ If the ammo box is damaged beyond use, consider contacting local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Dillon Rifle Ammo Box, please refer to the contact information
provided by the manufacturer or retailer at the time of purchase.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Dillon Rifle
Ammo Box.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Scatole
Portamunizioni Dillon

Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole Portamunizioni Dillon per il tuo munizionamento. Questo prodotto & progettato

per fornire un'adeguata protezione e organizzazione delle munizioni. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le scatole portamunizioni solo per il tipo di munizioni specificato.
Tieni le scatole lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla sempre che le scatole siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare le scatole se presentano segni di danno o usura.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo delle Munizioni: Verifica che le munizioni siano compatibili con le scatole. Le scatole sono
progettate per accogliere munizioni di lunghezza variabile, tra cui 3006, 2506, e altre.

¢ Manipolazione Sicura: Quando maneggi le munizioni, utilizza guanti protettivi se necessario e
assicurati di avere una buona presa sulla scatola.

e Conservazione: Conserva le scatole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

¢ Trasporto: Durante il trasporto, assicurati che le scatole siano ben chiuse e sicure per evitare aperture
accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Apertura della Scatola: Per aprire la scatola, semplicemente scivola il coperchio verso l'alto. Assicurati
di non forzare il coperchio.

¢ Caricamento delle Munizioni: Posiziona le munizioni all'interno della scatola in modo ordinato,
seguendo le linee guida di lunghezza. Non sovraccaricare la scatola oltre la sua capacita di 20 munizioni.

¢ Chiusura della Scatola: Dopo aver caricato le munizioni, assicurati che il coperchio sia completamente
chiuso per evitare la fuoriuscita delle munizioni.

Istruzioni per il Disimballaggio

¢ Rimuovi la scatola dalla confezione con attenzione, evitando di danneggiare il prodotto.
¢ Smaltisci I'imballaggio in modo responsabile, seqguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare le Scatole Portamunizioni Dillon in modo sicuro e
responsabile. Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami attraverso le
piattaforme ufficiali. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Rifle Ammo
Boxes

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Rifle Ammo Box. Denna ammunition box ar utformad for att férvara upp till 20 rundor
av olika patroner, inklusive 3006, 270 Winchester och 2506 Remington. For att sakerstalla saker anvandning
och férvaring av ammunitionen, f6lj noggrant de sakerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att ammunitionen férvaras utom rackhall for barn och andra obehériga.
Anvand alltid ammunitionen enligt tillverkarens specifikationer och riktlinjer.

Kontrollera att ammunitionen och férvaringsboxarna ar i gott skick innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvanda ammunition som har skador eller tecken pa korrosion.

Anvand alltid ammunitionen i enlighet med vapnets specifikationer.

Hall ammunitionen borta fran fukt och extrema temperaturer.

Kontrollera att boxens lock ar ordentligt stangt for att férhindra att ammunitionen faller ut.
Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna boxen: Dra forsiktigt av locket for att komma &t ammunitionen.

Inspektera ammunitionen: Kontrollera varje patron for skador eller defekter innan anvandning.
Ladda vapnet: Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du laddar ditt vapen.

Forvara ammunitionen: Efter anvandning, placera ammunitionen tillbaka i boxen och se till att locket
ar stangt.

5. Rengor boxen: Hall boxen ren och fri fran smuts for att sakerstalla lang livslangd.

PN

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera tomma ammunition boxar enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.

e For all ammunition som &r defekt eller skadad, kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
avfallshanteringsanlaggning for korrekt bortskaffande.

¢ Undvik att brénna ammunition eller ammunition boxar, eftersom detta kan orsaka farliga situationer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten kring Dillon Rifle Ammo Box, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Dillon Rifle Ammo Box.
Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.
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